Smlouva na poskytovani servisnich sluzeb

uzavfena nize uvedeného dne, mésice a roku v souladu se zakonem ¢. 89/2012 Sb.,
obcansky zakonik, v platném a ¢inném znéni (dale jen ,Ob&ansky zakonik"),

(déle jen ,Smlouva")

mezi nize uvedenymi smluvnimi stranami:

Ceska republika - Ceska sprava socialniho zabezpedeni

Sidlo: KFfizova 25, 225 08 Praha 5

Statutarni zastupce: JUDr. Jifi Biskup, ustfedni feditel

Jednajici: Ing. Martin Hollas, reditel odboru provozu informadnich
y a komunikacnich technologii

1CO: 00006963

DIC: Neplatce

Bankovni spojenti: Ceska narodni banka

Cislo Gctu:

1D datové schranky: 49kaiq3

(déle jen ,Objednatel")

Notes CS a.s.

Sidlo: Tirkova 2319/5b, 149 00 Praha 4

Zastoupené: I t-tutirnim feditelem

Zapsana v OR: vedeném Méstskym soudem v Praze oddil B, viozka 6293
1¢0: 26140161

DIC: CZ26140161

Bankovni spojenti: UniCredit Bank

Cislo uctu:

ID datové schranky: dhbfe2r

(dale jen ,Poskytovatel®)

(Objednatel a Poskytovatel budou dale v této Smlouvé oznacovani jednotlivé také jako ,Smluvni
strana" a spolecné také jako ,Smluvni strany")



1.

Preambule
Objednate! prohlasuje, Ze
je organizaéni slozkou stdtu a spravnim organem, ktery zabezpecuje vybér pojistného

na socialni zabezpedeni a pfispévku na statni politiku zaméstnanosti, dale provadi zejména
diichodové pojisténi a zajistuje agendu nemocenského pojisténi;

» je spravcem informacniho systému kritické informacni infrastruktury podle zakona ¢. 181/2014

Sb., o kybernetické bezpeénosti a 0 zméné souvisejicich zakond (zdkon o kybernetické
bezpecnosti), ve znéni platném a ucinném;
splfiuje veskeré podminky a poZadavky v této Smlouvé stanovené a je opravnén tuto Smiouvu
uzaviit a Fadné plnit zavazky v ni obsazené.

Poskytovatel prohlasuje, ze

je podnikatelem dle ustanoveni § 420 a nasl. Obcanského zakoniku;

spliiuje ve$keré podminky a poZadavky v této Smlouvé stanovené a je opravnén tuto Smlouvu
uzavrit a Fadné pinit zavazky v ni obsazené;

seznamil se pfed podpisem této Smlouvy s hardware zafizenim Objednatele a jeho stavem,
kterého se tyka predmét plnéni této Smlouvy.

Smiuvni strany tuto Smlouvu uzaviraji za Uéelem zajisténi servisu dvou diskovych poli Dell
Compellent a &ty FC Switch Dell - Brocade 300, véetné feSeni jejich zavad, a to za podminek
dohodnutych dale v této Smiouve.

1. Pfedmét Smiouvy

Pfedmétem této Smlouvy je zavazek Poskytovatele provadét pro Objednatele servisni sluzby
u dvou diskovych poli Dell Compellent a &yf FC Switch Dell - Brocade 300, véetné nezbytnych
souvisejicich servisnich sluZeb a dodavek materidlu nezbytného pro jejich fadny chod a vietné
feseni jejich zavad (dale jen ,PFedmét pinéni*).

Blizi specifikace dvou servisovanych diskovych poli Dell Compellent a Cyf servisovanych FC
Switch Dell - Brocade 300 je uvedena v Priloze €. 1 této Smiouvy.

Pfedmét plnéni spociva v téchto ¢innostech:

v preventivni prohlidce provadéné v intervalu jedenkrat mési¢né v pracovni dobé, tedy v dobé
od pondéli do ¢tvrtka od 7.30 — do 15.00 hod. a v patek od 7.30 — do 14.00 hod., sestavajici z
komplexni kontroly stavu a funkénosti dvou diskovych poli Dell Compellent a ¢tyf FC Switch
Dell - Brocade 300, odhaleni pripadnych skrytych rizik pro jejich dalsi bezproblémovy chod,

Bez zbyte¢ného odkladu po podpisu této Smiouvy se Smluvni strany dohodnou pisemné na
terminu prvni preventivni prohlidky, ktera probéhne v mésici, kdy tato Smiouva nabyde
ucinnosti. Termin daldi prohlidky bude stanoven vidy pfi ukonéeni pfedchozi preventivni
prohlidky a bude zaznamendn v pfedmétném servisnim listu. V pfipadé potfeby zmény
terminu preventivni prohlidky navrhne jedna Smiuvni strana pisemné druhé Smiluvni strané
novy termin, ktery se nesmi od pfivodniho liit o vice nez 5 (slovy: pét) pracovnich dnd. Tento
termin je pro Smluvni strany zavazny po jeho potvrzeni druhou Smluvni stranou, kterd tak
ucini ve Ih(ité 2 (slovy: dvou) pracovnich dni.

v provadéni servisu v misté pinéni s odstranénim (vyfeSenim) zavady do 24 (slovy:
dvacetittyf) hodin od nahldseni zavady a reakci do 4 (slovy: ¢tyF) hodin od nahladeni zavady,
véetné sobot, nedéli a svatki, s tim, Ze zédvady budou Objednatelem hlaseny na telefonni Cislo

a soucasné na e-mailovou adresu || s rés'ednym
potvrzenim ze strany Poskytovatele z této e-mailové adresy ve Ihité do 1 (slovy: jedné)



hodiny od obdrzeni e-mailu od Objednatele, pfifemz v tomto potvrzeni bude uvedeno, Ze a
také kdy Objednatel zavadu nahlasil;

reakci se rozumi fyzické dostaveni se pfisiusného technika Poskytovatele do mista pinéni,
odstranénim (vyfeSenim) zavady se pak rozumi piné obnoveni funkénosti diskovych poli Dell
Compellent a FC Switch Dell - Brocade 300 potvrzené podpisem servisniho listu zastupci
Smluvnich stran;

pri nutnosti objednani nahradnich dil se Poskytovatel zavazuje zajistit docasné teseni pro
piné obnoveni potfebné funkénosti diskovych poli Dell Compellent a FC Switch Dell - Brocade
300 na své naklady, tj. vykon diskovych poli Dell Compellent a FC Switch Dell - Brocade 300
musi byt bezvyjimecné zajistén do 24 (slovy: dvacetiétyf) hodin od nahla$eni zavady; zpGsob
feSeni musi akceptovat bezpeénostni politiku Objednatele, se kterou Objednatel Poskytovatele
seznami bezprostfedné po podpisu této Smilouvy, tj. zejména uzavieni a uzaméeni mista
plnéni, zakédovani, zavieni oken apod.; Objednateli nevzniknou v dfsledku nahlageni
a nasledného vyfeSeni zavady Zadné finantni naklady ani nutnost pro takovéto pripady
zajistovat technické zazemi; zavada bude vidy odstranéna v misté pinéni a veskeré Ukony
a naklady s timto souvisejici jdou k tiZi Poskytovatele,

dodavané nahradni dily musi mit potvrzeni vyrobce, Ze se jedna o originaly,

v telefonické podpofe v rezimu 24/7, tedy 24 (slovy: dvacetétyfi) hodin denné, 7 (slovy:
sedm) dni v tydnu, a to v Ceském jazyce,

v servisu v mimofadnych situacich spoéivajicim v pfitomnosti technika Poskytovatele
u mimorédnych situaci jako napf. vypinani trafostanice z d@vodu &isténi apod., pricemz
¢etnost mimofadnych situaci Objednatel odhaduje na cca dvé roéné, tedy cca &tyfi za dobu
trvani této Smlouvy, aniz by tim Objednatel vylucoval moZnost dalSich mimofadnych situaci.

v pravidelné on-site (drzbé, provadéné 2x roéné v rozsahu:

- Provedeni firmware upgrade diskové pole

- Provedeni firmware upgrade SAN switch@, dle poZadavku Objednatele

Udrzba bude realizovana prostfednictvim on-site zasah(l, bez moZnosti dalkového pfistupu.
Udriba bude realizovana v mésicich leden a Cervenec, nedohodnou-li se Smiuvni strany
v konkrétnim pfipadé jinak. Pfesny termin on-site udriby bude dohodnut Smiuvnimi stranami
nejpozdéji 1 (slovy: jeden) mésic pfedem, pfi¢emZ ndvrh je opravnéna zaslat kterakoliv ze
Smiuvnich stran. Tento termin je pro Smiuvni strany zdvazny po jeho potvrzeni druhou
Smiuvni stranou, ktera tak ucini ve Ih{ité 2 (slovy: dvou) pracovnich dni.

Veskeré prace musi byt provadény technikem s certifikaci platnou pro servis konkrétnich
modelli diskovych poli. Tuto skuteénost Poskytovatel dolofi na Zzadost Objednatele
prohlaSenim, které bude potvrzeno oficidlnim zastoupenim vyrobce hardwaru v CR, a to
kdykoliv za dobu trvani této Smilouvy.

Stav servisni podpory musi byt ovéfitelny on-line prostfednictvim oficidlniho webu vyrobce
hardwaru.

Sluzba servisni podpory musi byt po celou dobu svého trvani pokryta oficidlnim supportem
vyrobce hardware, pfi¢emz poZadavek na provedeni bezplatného servisniho zasahu musi byt
mozné kdykoliv vznést i pfimo na vyrobce zafizeni, a to i automaticky prostiednictvim
samotného zafizeni. Tuto skuteCnost Poskytovatel doloZi na Zadost Objednatele prohlasenim,
které bude potvrzeno oficidinim zastoupenim vyrobce hardwaru v CR, a to kdykoliv za dobu
trvani této Smiouvy.

Pfedmétem této Smiouvy je dale zavazek Objednatele zaplatit za Pfedmét plnéni Poskytovateli
dohodnutou cenu na zdkladé a v souladu s podminkami uvedenymi v ¢, III. této Smiouvy,
a poskytnout Poskytovateli nezbytnou soucinnost, to vse v rozsahu a za podminek dohodnutych
v této Smlouvé.



I1. Doba a misto pinéni

Tato Smiouva se uzavira na dobu urcitou, a to na dobu 2 (slovy: dvou) let ode dne Gcinnosti této
Smlouvy. V den ulinnosti této Smlouvy také zapoéne Poskytovatel s Poskytovanim Predmétu
plnéni.

Mistem pinéni jsou budovy Objednatele na adresdch KFifovd 6a nebo Kiizova 25, Praha 5,
a Trojska 13a, Praha 8.

II1. Cena a platebni podminky

Celkova cena za poskytovani Pfedmétu pinéni po celou dobu trvani této Smlouvy dini:
2 267 770,00 K¢ (slovy: Dva miliony dvéstéSedesatsedm tisic sedm set sedmdesat korun ceskych)
bez DPH, tedy 2 744 001,70 K¢ (slovy Dva m|I|ony sedmset Ctyficetétyfi tisic nulajedna korun
Ceskych a 70 haléfd) véetné DPH; vySe DPH &ini 476 231,70 K¢ (slovy: tyfista sedmdesatiest
tisic dvéstétficetjedna korun ceskych a 70 halérd).

Cena za poskytovani Pfedmétu plnen| uvedend v odst. 1. tohoto ¢lanku této Smiouvy je cenou
koneCnou, Uplnou, zavaznou a nejvyse pfipustnou. Cena uvedena v odst. 1. tohoto &lanku této
Smlouvy miize byt prekroena pouze v souvisiosti se zménou danovych predpisti  majici
prokazatelny vliv na cenu Pfedmétu pinéni, a to pouze o vy3i, kterd této zméné bude odpovidat.
Z jakychkoliv jinych ddvodd nesmi byt tato cena piekrocena.

Celkova cena za poskytovani Pfedmétu plnem uvedenad v odst. 1. tohoto ¢lanku této Smiouvy jiz
v sobé zahrnu;e vedkeré souvisejici naklady Poskytovatele, zejména naklady na
dopravu, praci technikd a na nakup, cenu, dodani a montaz nahradnich dild.

Cenu Pfedmétu pinéni podle odst. 1 tohoto ¢l. III bude Objednatel hradit Poskytovateli dopFedu
ve dvou rovnomeérnych rocnich splatkach, na zakladé dafovych dokladd (faktur), z nichz prvni
Poskytovatel vystavi Objednateli do 10 (slovy: deseti) dnfi ode dne nabyti G¢innosti této Smiouvy
podle ustanoveni ¢l. XII odst. 1 této Smlouvy a druhou do 10 (slovy deseti) dnfi od uplynuti
posledniho dne 12. (slovy: dvandctého) kalendafniho mésice trvani (&innosti této Smlouvy. Vyde
Castky, fakturované Objednateli Poskytovatelem na roéni bazi podle predchozi véty, bude Cinit 1/2
celkové ceny Piredmétu plnem uvedené v odst. 1. tohoto ¢lanku III, tedy bude predstavovat
pausalni Castku ve wvySi 113388500 K& (slovy: Jeden milion jednostotficettii tisic
osmsetosmdesatpét korun ceskych) bez DPH, tzn. 1372 000,85 K¢ (slovy: Jeden milion
tristasedmdesatdva tisic korun ¢eskych a osmdesatpét halérd) véetné 21% DPH.

Bez ohledu na vySe uvedené se Poskytovatel zavazuje ObJednatell dorucovat nejpozdéji do 10
(slovy: deseti) dnll od uplynuti kazdého kalendafniho mésice, ve kterém byl nebo mél byt
poskytovan Piedmét plnéni na zdkladé této Smlouvy, vykaz prace, jenz bude odsouhlasovan
Objednatelem, jehoZ pfilohou budou pfislusné servisni listy a ktery bude dale obsahovat zejména
umisténi a identifikaci diskovych poli Dell Compellent a FC Switch Dell - Brocade 300, podrobny
vylet viech servisnich ¢innosti provadénych v pfislu$ném kalendainim mésici a doporuceni
pro dalsi provoz diskovych poli Dell Compellent a FC Switch Dell - Brocade 300.

Splatnost dafového dokladu (faktury) se stanovuje na dobu 30 (slovy: tficeti) dnéi ode dne
doruceni Fadné vystaveného dariového dokladu (faktury) Objednateli.

V3echny dariové doklady (faktury) musi obsahovat naleZitosti dle platnych a ucmnych pravnich
predpisi, zejména zakona ¢.235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozdéjsich
predpist, a die této Smlouvy. V pnpade, Ze danovy doklad (faktura) nebude mit odpovidajici
naleZitosti, je Objednatel opravnen dafiovy doklad (fakturu) zaslat ve Ihdté splatnosti zpét
Poskytovateli k doplnéni, aniz se tak dostane do prodieni s (ihradou opravnéné fakturované ceny



Pfedmétu plnéni; Ihiita splatnosti pofina béZet znovu ode dne doruéeni nalezité doplnéného ¢i
opraveného dafiového dokladu (faktury) Objednateli.

Darovy doklad (faktura) se povaiuje za uhrazenou pfipsanim pfislusné Castky na Ucet
Poskytovatele uvedeny v zahlavi této Smiouvy.

Objednatel neposkytuje zalohy v souvislosti s touto Smilouvou.

Veskeré platby budou probihat vyhradné v ¢eské méné (CZK) a rovné? vedkeré cenové (daje
budou uvedeny v této méné.

1IV. Sankéni ujednani

V pfipadé, Ze se Poskytovatel dostane do prodleni s odstranénim (vyfedenim) zavady do 24
(slovy: dvacetctyfi) hodin od nahlaseni zévady ve smyslu &. I. odst. 3. odrazka druhd této
Smlouvy, je Objednatel opravnén pozadovat na Poskytovateli zaplaceni smluvni pokuty ve vysi
1.000,- K¢ (slovy: jeden tisic korun {eskych) za kaZdou i zapocatou hodinu prodileni.

V pfipadé§, Ze se Poskytovatel dostane do prodleni se zaslanim potvrzovaciho e-mailu Objednateli
ve smyslu €l. I. odst. 3. odrazka druha této Smilouvy, je Objednatel opravnén poZadovat na
Poskytovateli zaplaceni smluvni pokuty ve vysi 1.000,- K¢ (slovy: jeden tisic korun &eskych) za
kazdou i zapocatou hodinu prodleni.

Smluvni strany se dohodly, Ze za kaZdy neprovedeny mésiéni servis kaZzdého jednoho diskového
pole Dell Compellent a FC Switch Deli - Brocade 300 dle ¢l. 1. odst. 3. odraZka prvni této Smiouvy
je Objednatel oprévnén poZadovat na Poskytovateli zaplaceni smluvni pokuty ve vysi 20.000,- K&
(slovy: dvacet tisic korun ¢eskych) za kazdy jednotlivy pfipad.

Smluvni strany se dohodly, Zze za kazdou neprovedenou on-site (dribu kaidého jednoho
diskového pole Dell Compellent a FC Switch Dell - Brocade 300 dle ¢&. I. odst. 3. odrazka pata
této Smiouvy je Objednatel opravnén poZadovat na Poskytovateli zaplaceni smluvni pokuty ve
vysi 20.000,- KE (slovy: dvacet tisic korun Eeskych) za kaZdy jednotlivy pfipad.

Poskytovatel se zavazuje v pfipadé prodleni s odstranénim ozndmené zaruéni vady dle €. VII.
odst. 4. této Smlouvy zaplatit Objednateli smluvni pokutu, a to ve vyi 5.000,- K& (slovy: pét tisic
korun &eskych) za kazdy i zapocaty den prodleni pro kazdy jednotlivy pfipad.

Smluvni pokuty mohou byt libovolné kombinovany, tzn. uplatnéni jedné smluvni pokuty
nevylu€uje soub&zné uplatnéni jakékoliv jiné smluvni pokuty.

Uplatnénim smiuvni pokuty neni doteno pravo Objednatele na nahradu Skody zplisobené
porusenim povinnosti, na kterou se smluvni pokuta vztahuje.

Smluvni pokuta je splatna do 30 (slovy: tficeti) dnll ode dne doruceni ozndmeni o uloZeni smluvni
pokuty Poskytovateli. V pripadé prodleni s uhradou smluvni pokuty uhradi Poskytovatel
Objednateli drok z prodleni podle nafizeni vlady ¢. 351/2013 Sb., kterym se urcuje vy3e Grokd
z prodleni a nakladd spojenych s uplatnénim pohledavky, uréuje odména likvidatora, likvidacniho
spravce a Clena organu pravnické osoby jmenovaného soudem a upravuji nékteré otazky
Obchodniho véstniku a vefejnych rejstiikd pravnickych a fyzickych osob, v platném a Gcinném
znéni (dale jen ,Nafizeni*).

V pfipadé prodleni s dhradou opravnéné vystaveného dariového dokladu uhradi Objednatel
Poskytovateli z nezaplacené castky Urok z prodleni ve vy$i uréené Nafizenim.



V. Prava a povinnosti Smluvnich stran

Poskytovatel se zavazuje postupovat pfi poskytovani Pfedmétu pinéni s vegkerou odbornou pédi,
v souladu s pravnimi pfedpisy, platnymi technickymi normami, zejména bezpe&nostnimi
a pozarnimi predpisy a pokyny vyrobcl diskovych poli Dell Compellent a FC Switch Dell - Brocade
300. Zarovedl se Poskytovatel zavazuje dodriovat bezpecnostni a daléi predpisy Objednatele.
Odpad (vletné pfipadného elektroodpadu) vznikly v souvislosti s pinénim predmétu Smiouvy se
zavazuje Poskytovatel odstranit a zakonnym zplisobem zlikvidovat sam a na své naklady.

Objednatel se zavazuje poskytovat Poskytovateli potfebnou soucinnost.

Objednatel zajisti poZadovanou funkcionalitu viech sitovych, hardwarovych a softwarovych prvka,
které nejsou Pfedmétem pInéni, ale které budou nezbytné pro Fadné poskytovani Predmétu
pInéni,

Poskytovatel se zavazuje poskytovat Pfedmét pinéni na své naklady a nebezped.

Poskytovatel bude vramci poskytovani servisnich slufeb a sluzeb souvisejicich pouZivat
k servisnim Ukondim vlastni vybaveni (zejména néfadi, vysavace, distici pomécky apod.).

Objednatel odpovidd za zajisténi pfistupu pracovnikli Poskytovatele a jeho piipadnych
poddodavateld do mist pinéni. Poskytovatel a jeho pfipadni poddodavatelé jsou opravnéni se
pohybovat pouze v prostorach Objednatele bezprostfedné souvisejicich s mistem pinéni.

Poskytovatel se zavazuje, Ze v pfipadé, Ze béhem trvani této Smlouvy dojde k nutnosti pfemisténi
nékterého diskového pole Dell Compellent a FC Switch Dell - Brocade 300 z nékterého mista
pinéni (vidy v rdmci Prahy) prostfednictvim tfeti osoby, napf. z dGvodu kompletni rekonstrukce
mista pinéni, zajisti Poskytovatel bezplatné svou (¢ast u tohoto pfemisténi za Ucelem odborného
dohledu, véetné pfipadného vznaseni odbornych piipominek & navrhdl k priib&hu premistovani
vidi tieti osobé tak, aby Poskytovatel i po provedeni tohoto premisténi byl i nadéle schopen
poskytovat Pfedmét pinéni dle této Smlouvy i ve vztahu k premisténému diskovému poli Dell
Compellent a FC Switch Dell - Brocade 300. Objednatel se zavazuje zajistit Poskytovateli
soucinnost tfeti osoby provadéjici premistovani a dale se zavazuje vyrozumét Poskytovatele
0 tom, Ze a kdy bude pfemisténo nékteré diskové pole Dell Compellent a FC Switch Dell - Brocade
300, nejméné 14 (slovy: &rnact) dni pfedem.

VI. Odpovédnost za $kodu a pojisténi odpovédnosti za skodu

Objednatel je opravnén poZadovat na Poskytovateli a Poskytovatel je povinen poskytnout
Objednateli ndhradu Skody, kterou Poskytovatel zptisobil Objednateli porusenim povinnosti danych
touto Smiouvou nebo v souvislosti s pinénim této Smlouvy, véetné pripadd, kdy se jedna o takové
poruseni povinnosti dané touto Smiouvou, na které se vztahuje smluvni pokuta.

Objednatel je opravnén domahat se nahrady $kody v piné vysi, priemz &kodou se rozumi
skuteCna Skoda a naklady, které musel Objednatel vynaloZit v diisledku poruseni povinnosti
Poskytovatele. Jakékoliv omezeni vySe & druhu nahrady Skody neni pfipustné. Skoda se hradi
v penézich, pfipadné uvedenim do pfededlého stavu podle volby Objednatele v kazdém
konkrétnim pfipadé.

Poskytovatel se zavazuje, Ze bude mit po celou dobu trvani smluvniho vztahu sjednano pojiéténi
odpovédnosti za Skodu zplisobenou Objednateli nebo teti osobé pfi vykonu podnikatelské cinnosti
na zakladé této Smlouvy s limitem pojistného pInéni ve vy&i nejméné 4,000.000,- K¢ (slovy: &tyfi
miliony korun Ceskych), pficemZ spoluliCast Poskytovatele nebude vys$i ne? 5 (stovy: pét) %
z limitu pojistneého plnéni. Tuto skutecnost je Poskytovatel povinen prokazat kdykoliv po dobu
trvani této Smiouvy k vyzvé Objednatele tim, Ze dorudi a preda Objednateli pojistnou smlouvu
(original & (Fedné ovérenou kopii) & podobny doklad o trvani pojiéténi do 5 (slovy: péti)




pracovnich dnid od doruceni této vyzvy. PoruSeni téchto povinnosti bude povaZovano za podstatné
poruseni této Smlouvy.

VII. Odpovédnost za vady a zaruka za jakost

Odpovédnost za vady a naroky z ni vyplyvajici se Fidi pFislusnymi ustanovenimi Obéanského
zakoniku, zejména ustanovenim § 2615 a nasl. tohoto zakona.

Poskytovatel poskytuje Objednateli zaruku za jakost na nahradni dily pouZité Poskytovatelem pfi
poskytovani Pfedmétu plnéni v délce nejméné 6 (slovy: Sesti) mésicd. Pfipadna delsi zaruka za
jakost bude uvedena na pfislusném servisnim nebo dodacim listu.

V piipadé vyskytu zarucni vady nahradniho dilu je Objednatel povinen zaslat Poskytovateli
pisemné vytéeni (oznameni) zaruni vady, a to prostfednictvim datové schranky nebo doporucené
zasilky provozovatele poStovnich sluZeb na adresu Poskytovatele uvedenou v zahlavi této
Smlouvy. Pisemné vytceni (oznameni) zarucni vady bude obsahovat oznadeni zaruéni vady nebo
oznameni, jak se zéru¢ni vada projevuje, a Ihditu k odstranéni zaruéni vady, kterd nebude delsi
nez 5 (slovy: pét) pracovnich dnfi. Sohledem na povahu zaruéni vady lze v odiivodnénych
piipadech stanovit i Ihditu delsi, tato Ihdita v8ak musi byt pisemné odsouhlasena ob&ma Smluvnimi
stranami.

Poskytovatel se zavazuje oznamené zaru¢ni vady odstranit ve Ihiité dle poZadavku Objednatele
specifikovaného v odst. 3. tohoto ¢lanku této Smiouvy & ve Ih(ité pisemné odsouhlasené obéma
Smluvnimi stranami v souladu s odst. 3. tohoto &anku této Smiouvy.

Pokud Poskytovatel neodstrani zarucni vadu ve stanoveném terminu, mé Objednatel pravo nechat
zarucni vadu odstranit tieti osobou a Poskytovatel je povinen naklady na odstranéni zaruéni vady
Objednatelem uhradit.

VIII. Povinnost miéenlivosti

Smiuvni strany se zavazuji, Ze neposkytnou tfetim osobdm jakékoliv informace & skute¢nosti
financni, vyrobni, technické, organizacni nebo ekonomické povahy (dale jen ,dlivérné informace"),
které v souvislosti s touto Smiouvou & v ramci vzajemnych jednani v souvislosti s ni dozvi, ani je
samy nepouZiji k jinym, neZ touto Smlouvou stanovenym (&eldm, bez souhlasu druhé Smluvni

v v

strany. Za dlivérné jsou povaZzovany ty informace, které nejsou bé&Zné dostupné z jinych zdrojd.

Poskytovatel je opravnén poskytovat potfebné informace svym poddodavateldm a je povinen své
poddodavatele zavazat k miCenlivosti v rozsahu daném timto &lankem této Smiouvy.

Poskytovatel je povinen k ochrané dlvérnych informaci zavazat véechny osoby a subjekty, které
maji k pinéni dle této Smlouvy pfistup nebo kterym poskytl & sdélil divérné informace dle
ujedndni uvedenych dale v tomto ¢lanku této Smiouvy.

Poskytovatel neni oprdvnén nad ramec poskytovani Pfedmétu plnéni jakymkoli zplisobem
vstupovat do informacnich systémd Objednatele bez jeho vyslovného souhlasu, ani se o to
pokouset. Porusi-li Poskytovatel tento zavazek, bude Objednatel opravnén poZadovat zaplaceni
smluvni pokuty ve vysi 1 000 000,- K& (slovy: jeden milién korun &eskych) za kaidé takové
prokazané porusent.

Smiuvni strany jsou povinny zachovavat miéenlivost ohledné v3ech diivérnych informaci
souvisejicich s touto Smlouvou & se zajmy druhé Smluvni strany. Povinnost micenlivosti se
nevztahuje na pfipady, kdy:



5.1,  pfedmétna diivérna informace je obecné znama a v obecnou znamost vedla bez
zavinéni prislusné Smiluvni strany;

5.2,  existuje zadkonnd povinnost sdélit pfislu$nou ddivérnou informaci;

5.3. pfedmétnd diivérnd informace je uplatnéna v rdmci soudniho fizeni (véetné fizeni
o vykon rozhodnuti &i fizeni o nafizeni exekuce) mezi Smluvnimi stranami (véetné
jejich pravnich nastupcl), pfipadné mezi Smiuvni stranou a tieti osobou, jedna-li se o
spor vyplyvajici z této Smlouvy a v pfipadé dalSich vztahli s touto Smiouvou
souvisejicimi;

5.4.  ddvérna informace je sdélovana osobé, ktera je vazana stejnou ¢ pFisndjsi povinnosti
miéenlivosti, zejména je-li sdélovana advokatovi;

55. je divérnad informace sdélovana subjektu, na néjz prechazi zakonné kompetence
Objednatele, v souvislosti s nimiz je plnéni uzivano.

6. Soucasti povinnosti micenlivosti je povinnost Smiuvnich stran ucinit ve, co je v jejich silach, aby
ddvérné informace nevesly ve zndmost nepovolanym osobam.

IX. Opravnéné osoby

1. KaZda ze Smluvnich stran jmenuje oprévnéné osoby. Opravnéné osoby budou zastupovat
Smluvni stranu ve smluvnich a obchodnich zaleZitostech souvisejicich s plnénim této Smlouvy:

Ve vécech smiuvnich:

za Poskytovatee: I < NN - [

za Objednatele: Ing. Martin Hollas, Ffeditel odboru provozu informaénich
a komunikacnich technologii.

Ve vécech vécného pinéni:

za Poskytovatcie N < N - - I
za Objecnateie: SN v I < - I

2. Objednatel a Poskytovatel jsou oprédvnéni jednostranné ménit vy3e uvedené opravnéné osoby a
rozsah jejich opravnéni jednat za Smluvni strany. O zméné jsou povinni vidy pisemné
informovat druhou Smluvni stranu. Zména je vii¢i druhé Smiuvni strané (c&innd od okamziku
doruceni pisemného oznameni o zméné opravnéné osoby.

X. Ukonceni Smlouvy

1. Tato Smiouva miiZe zaniknout vzajemnou dohodou Smiuvnich stran. Tato dohoda musi byt
pisemna a podepsana opravnénymi zastupci Smluvnich stran, jinak je neplatna.

2. Objednatel je opravnén odstoupit od této Smiouvy v souladu s § 2001 a nasl. Ob&anského
zakoniku. Odstoupeni od této Smiouvy je moZné v dlisledku podstatného poruseni Smiouvy
Poskytovatelem. Podstatnym poruSenim této Smlouvy se v tomto pfipadé rozumi zejména:

(a) Porudeni povinnosti ze strany Poskytovatele ve smyslu ustanoveni § 2002 Obcanského
zakoniku;

(b)  Prodleni Poskytovatele s odstranénim (vyfeSenim) zadvady ve smyslu ¢l I. odst. 3.
odrézka druhd této Smlouvy po dobu deldi neZ 96 (slovy: devadesatSest) hodin nebo




neprovedeni pravidelného mésicniho servisu kazdého jednotlivého diskového pole Dell
Compellent a FC Switch Dell - Brocade 300 dle ¢l. I. odst. 3. odrazka prvni této Smlouvy
po dobu 2 (slovy: dvou) po sobé jdoucich mésicli nebo neprovedeni jedné pololetni on-
site udrzby ani v nahradnim vzajemné odsouhlaseném terminu

(c) Pokud kdykoliv po uzavieni této Smlouvy Poskytovatel prestane splfiovat kterykoli
z kvalifikacnich poZadavkd stanovenych Objednatelem, jako zadavatelem, pro ucast
v zadavacim fizeni, na jehoZ zakladé byla uzaviena tato Smlouva, anebo pokud kdykoli
po uzavieni této Smlouvy vyjde najevo, Ze informace tykajici se spinéni téchto poZadavk(
na kvalifikaci, které byly uvedeny v nabidce Poskytovatele v daném zaddvacim Fizeni,
anebo které byly uvedeny v kterémkoli dokumentd, kterym Poskytovatel prokazoval svou
kvalifikaci pro ucast v daném zadavacim fFizeni, byly zcela nebo z&asti nepravdivé,
neupiné nebo zavadéjici.

Ucinky odstoupeni nastavaji k okamziku jeho doru&eni Poskytovateli.

Poskytovatel je opravnén odstoupit od této Smiouvy v pfipadé, Ze v dfsledku pFemisténi
nékterého z diskovych poli Dell Compellent a FC Switch Dell - Brocade 300 dle &. V. odst. 7.
této Smlouvy dojde navzdory jeho odbornym pfipominkam & navrhiim k takovému zhordeni
technického stavu daného diskového pole Dell Compellent a FC Switch Dell - Brocade 300, Ze
po Poskytovateli jiz nebude moZné spravedlivé poZadovat, aby i nadale pokracoval v jeho
servisu (napf. z diivodu zasadniho zvy3eni nakladd na servis premisténého diskového pole Dell
Compellent a FC Switch Dell - Brocade 300). UCinky odstoupeni nastavaji k okamZiku jeho
doruceni Objednateli.

Odstoupeni od Smlouvy se ve smyslu ustanoveni § 2005 Obcanského zakoniku nedotyka prava
na zaplaceni smluvni pokuty nebo Uroku z prodieni, pokud jiZ dospél, prdva na nahradu Skody
vzniklé z poruseni smluvni povinnosti ani ujednani, které ma vzhledem ke své povaze zavazovat
Smluvni strany i po odstoupeni od této Smiouvy, zejména ujednani o zplisobu feseni sporfl.

Ujednadva se, Ze Objednatel je opravnén v prvém kalendafnim roce trvani déinnosti tuto
Smlouvu pisemné vypovédét, a to z jakéhokoli dfivodu nebo i bez udani dfvodu. Vypovédni
doba zacne béZet nasledujicim dnem po dni doruceni pisemné vypovédi Poskytovateli a uplyne
vidy poslednim kalendafnim dnem 12. (slovy: dvanactého) kalendainiho mésice trvani ucinnosti
této Smlouvy. Vypovéd' podle ustanoveni tohoto odst. 5 &. X Smilouvy musi byt Poskytovateli
dorufena nejpozdéji do konce 11. (slovy: jedendctého) kalendafniho mésice trvani Ucinnosti
této Smiouvy, jinak je vypovéd ned¢inna. Dnem uplynuti vypovédni doby tato Smilouva zanika.
Pro odstranéni pochybnosti se vyslovné ujednava, Ze ustanoveni &. X odst. 4 plati obdobné i
pro pfipad ukonceni této Smlouvy vypovédi.

XI. Poddodavatelé

Poskytovatel nese plnou odpovédnost za plnéni provadénad poddodavatelem se vdemi z toho
plynoucimi dlisledky, jako by plnil sam.

Poskytovatel smi po predchozim pisemném souhlasu Objednatele zménit poddodavatele nebo
rozsah Pfedmétu pinéni, které prostfednictvim poddodavatele provadi.

Prehled poddodavateld spolu s uvedenim rozsahu Pfedmétu plnéni, které prostiednictvim

poddodavateld Poskytovatel provadi, je obsaZen v Pfiloze &. 2, ktera tvofi nedilnou soucast této
Smlouvy.

XII. ZAvérecna ustanoveni



10.

11.

12.

Tato Smiouva nabyvé platnosti ke dni podpisu této Smlouvy Smluvnimi stranami a U&innosti
prvniho dne mésice nasledujiciho po podpisu této Smlouvy, nejdfive viak smlouva bude mit
ucinnost 1.6.2017.

Smluvni strany souhlasi s tim, aby byla tato Smiouva uvefejnéna na profilu zadavatele -
Objednatele, jakoZ i na internetovych strankach Objednatele. Souhlas s uvefejnénim
podle predchozi véty se nevztahuje na Udaje, které jsou obchodnim taJemstwm ve smyslu
ustanovenl § 504 Oblanského zakoniku, na udaje jejichz zvefejnéni brani zakon

€. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich (dajéi a 0 zméné nekterych zakonfi, ve znéni pozdéjsich
predplsﬁ jakoZ i na (daje, které jsou chranény pied uvefejnénim podle jinych pravnich
predpis(.

V8echna oznameni mezi Smiuvnimi stranami, ktera se vztahu;n k této Smlouvé nebo kterd maji
byt u€inéna na zakladé této Smlouvy, musi byt ucinéna pisemné a druhé Smiuvni strané
doruena bud  doporu¢enym dop|sem na adresu uvedenou v zahlavi této Smiouvy,
prostfednictvim datové schranky, neni-li vtéto Smlouvé stanoveno nebo mezi Smiluvnimi
stranami dohodnuto jinak.

Stane-li se nékteré z ustanoveni této Smlouvy neplatné nebo nel¢inné, nebude to mit vliv na
platnost a Gcinnost ustanoveni ostatnich a na platnost a G&innost této Smiouvy jakozto celku.
Neplatné nebo neucinné ustanoveni bude nahrazeno po vzdjemné dohodé Smluvnich stran
takovym ustanovenim, které bude odpovidat svym Gcinkem co ne]bllze plvodnimu zaméru a
Ucelu neplatného ¢i neddinného ustanoveni v ekonomickém i pravnim smyslu.

Smluvni strany se timto dohodly, Ze Poskytovatel neni bez predchoziho vyslovného souhlasu
Objednatele opravnén postoupit ¢i prevést jakakoliv prava & povinnosti vyplyvajici z této
Smlouvy, stejné tak Smlouvu jako celek na jakoukoliv tfeti osobu.

Smiuvni strany se dohodly na tom, Ze Poskytovatel neni opravnen Cinit ]ednostranna zapocteni
svych pohledavek vzniklych na zakladé této Smlouvy & v souvislosti s ni viii jakymkoli
pohledavkam Objednatele.

Tato Smlouva mliZe byt ménéna pouze na zakladé dohody Smluvnich stran, a to ve formé
pisemné vyhotovenych a vzestupné éislovanych dodatkdl podepsanych Smluvnimi stranami.
Podpisem Smluvnich stran se dodatek stava nedilnou soucasti této Smiouvy

Poskytovate! (vcetne svych pfipadnych poddodavatell) bere na védomi a souhlasi s tim, aby
subJekty opravnéné dle zakona ¢. 320/2001 Sb., o finanéni kontrole ve vefejné spravé a o
zZméné nekterych zékonfl (zdkon o finanéni kontrole), ve znéni pozdéjsich predplsﬁ provedly
financni kontrolu zavazkového vztahu vyplyvajiciho z této Smiouvy s tim, Ze se Poskytovatel
podrobi této kontrole, a bude pisobit jako osoba povinna ve smysiu ustanoveni § 2 pism. e)
citovaného zakona.

Poskytovatel na sebe prebird nebezpedi zmény okolnosti ve smyslu ustanoveni § 1765 odst. 2
Obcanského zakoniku.

Smluvni strany se dohodly, Ze pro Géely této Smlouvy se nepouzije ustanoveni § 2050
Obcanského zakoniku.

Tato Smiouva je vyhotovena v 5 (slovy: péti) stejnopisech, z nichZ kazdy bude povaZovan za
prvopis. Poskytovatel obdrZi po 2 (slovy: dvou) stejnopisech této Smiouvy a Objednatel obdrzi
po 3 (slovy: tfech) stejnopisech této Smlouvy.

Ve vécech touto Smiouvu neupravenych se tato Smlouva fidi platnymi a Géinnymi pravnimi
predpisy Ceské republiky, zejména pak pfislusnymi ustanovenimi Obcanského zakoniku.



13.  Pfipadné spory vzniklé z této Smlouvy se Smiuvni strany zavazuji nejprve vyfesit dohodou.
Pokud se Smluvm strany nedohodnou, bude spor feSen pred vécné a mistné pfislusnym
obecnym soudem Ceské republiky. Rozhoddi fizeni je vylouceno.

14.  Nedilnou soucasti této Smlouvy jsou jeji nize uvedené piilohy:
Pfiloha &. 1 - Specifikace dvou diskovych poli Dell Compellent a ¢tyf FC Switch Dell - Brocade
300.
Pfiloha €. 2 — Pfehled poddodavatel(l Poskytovatele

15.  Smluvni strany prohlasuji, Ze si tuto Smlouvu pfed jejim podpisem piecetly, a Ze byla uzaviena
podle jejich pravé a svobodné vile. Na diikaz vySe uvedeného pfipojuji Smiuvni strany své

podpisy.
VPrazedne: W 7.0 # V Praze dne: 20.6.2017
Za Objednatele: Za Pﬁkytovatele,\ _
a5,

Ing. Martin Hollas
reditel odboru provozu statutarni reditel
informacnich a komunikaénich technologii




Priloha €. 1 — Specifikace dvou diskovych poli Dell Compellent a &tyF FC Switch Dell -
Brocade 300.

Specifikace poli Dell Compellent a FC Switch Dell - Brocade 300
Rok dodani je 2014,

Popis jednoho pole Dell Compellent a jednoho FC Switch Dell — Brocade 300:

Diskové pole Dell Compellent
Obsahuje:

1x 210-40101 Compellent SC8000 Controller (1st controller, new array) - 1.
fadi¢, nové pole
1x 210-40102 Compellent SC8000 Controller (2nd controller) - 2. tfadi&
1x 210-40832 Compellent SC200 Enclosure (1st enclosure of new array) -
1. pfidavna police nového pole
3x 210-41055 Compelient SC200 Enclosure (add-on enclosure) - pfidavna
police
FC Sw)tch Dell - Brocade 300 V
Obsahuje:
1x 210- 38407 Deli-Brocade 300 FC8 (8/16/24 Port) 8 SFP FC8. EUC - EM -
24 portovy FC pfepinad
1x 407-10086 Brocade 300 8x8G Port Upgrade. LKey (Kit - rozsifeni pottu
portl (licence)




Pfiloha ¢. 2 — Piehled poddodavatel Poskytovatele

Pocet poddodavateld: 0






